BELLCOME
TL Touch Line

fiir TL Tiirsprechanlagen
Benutzerhandbuch

Audio SMart + Audio & Video Inneneinheiten H

3.5"VideoSMart +

e

7"Video SMart +

<Xy

7*Videoadvanced

hhhhhh




1 Sicherheitshinweise Elnstellungen der Audio-Video

Innene|nhe|ten
h A
2 ﬁfrfgnéﬂ']%lé'?t%ﬁ er Audio-Video 7 Programmierung der Audio-Video

3 Funktionen der Audio-Video Inneneinheiten o
Inneneinheiten 8 Verwendung der AufSeneinheiten

Empfohlene Verkabelung fiir die
4 Installation 9

-Komponenten
Verwendung der Audio-Video
5 Innenelnhe(i;ten 10 Garantie

_nm Sicherheitshinweise
Jeder Eingriff in die Installation muss von autorisiertem Personal durchgefiihrt werden!
Das Gerét NICHT mit 110 - 230 Va.c. betreiben!
Schlagen Sie NICHT mit harten Gegenstanden auf die Glasscheibe!
Beriihren Sie das Produkt NICHT, wenn der Glasschirm zerbrochen ist.
Schiitzen Sie die Produkte bei Renovierungsarbeiten vor Kalk und Staub.
E Beschreibung der Audio-Video Inneneinheiten

Wartung der Tiirsprechanlage

smart+Audio Inneneinheit
ATM.05402

ABS-Gehduse
+ chemisch vorgespannte Glasfrontflache

11

170x96x22 mm
0,3 kg
0°C... +45°C
IP31
+J=12...14Vdc.
smart+ Video Inneneinheit
VTM.75402
ABS-Gehduse
+ chemisch vorgespannte Glasfrontflache

7°LCD, TFT, 800 x 3 (RGB) x 480
«/>/a/v-60/60/40/60
162x227x20 mm
0,3 kg
0°C...+45°C
P31
W=12..14Vdc

smart+ Video Inneneinheit
VTM.35402
ABS-Gehause
+ chemisch vorgespannte Glasfrontfldche

3.5"LCD TFT 320 (RGB) x 240
212x96x22 mm
0,4 kg
0°C... +45°C
P31
+J=12...14Vdc
advanced Video Inneneinheit
VTA.75902
ABS-Gehduse
+ chemisch vorgespannte Glasfrontflache

7“LCD, TFT, 800 x 3 (RGB) x 480
«/v/a/>¥-60/60/40/60
162x227x20 mm
0,8 kg
0°C... +45°C
P31
+U=12..14Vdc




Bm Funktionen der Audio-Video-Inneneinheiten

Hauptfunktionen
o Anruf, Antwort und Freisprechen
e Videobildanzeige (Farbe wahrend des Tages, Schwarz-weit wahrend der Nacht) wahrend des
Gesprachs, Sprechen, Uberwachen und Zugang
o Audio-Video-Uberwachung mit bidirektionalem Gespréch
o Zugangssbefehl bei Anruf, Gespréch und Uberwachung
o Zusdtzlicher Befehl AUX-Taste fiirr eine Hilfsautomatisierung
Zusiitzlich nur fiir die advanced Video-Inneneinheiten
* Fotografieren wahrend des Anrufs, Sprechen und Uberwachen
o Bildspeicher von bis zu 100 Bildern. Bilder visualisieren / l6schen
o Datums-und Uhrzeitanzeige
Einstellungen
o Anruf- und Gesprachslautstarkeeinstellung: 7 Stufen und leise (stumm)
o Klingeltonauswahl: 5 Optionen
o Auswahl der Anrufdauer: 1 x 5 Sek,, 2 x 5 Sek., 3 x 5 Sek. oder 1 min. standig
o Videobildanpassung: Helligkeit, Chrominanz
o Datums-und Zeiteinstellung
Erweiterungen
o Hilfsbefehl: Einfahrtstor, Garagentor, AuRenbeleuchtung usw.
 Aufeinander folgende Videotiberwachung, wenn zustzliche Videokameras angeschlossen sind
o 1 zusdtzliches Video Inneneinheit und / oder 3 zusatzliche Audio Inneneinheiten, die an das
Hauptgerat angeschlossen sind
® Tirklingel, direkt an die Inneneinheit angeschlossen
e Akustische (Gong-Typ) oder visuelle Rufsignalisierung, direkt an die Inneneinheit angeschlossen

-m Empfohlene Verkabelung. Installation.

® 4 Drahte xO 5 mm’ (Typ HO3W-F4G 0,5) fiir maximal 75 Lm

|

25- 30mm

GND
Vout

GND
V|n

25 30mm

Installation der smart+ Audio-Video Inneneinheit

E Befestigen Sie das riickseitige Gehause E Stellen Sie die Verbindungen im Stecker

= an der Wand H = 135cm g auf der Riickseite her.

(=] Befestigen Sie die Stecker am hinteren [§8]

Gehduse_ =y 7
®
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E Bewegen Sie den Stecker mit den E 1. Platzieren Sie die vordere Hiille mit den
I= befestigten Kabeln vom hinteren =4 befestigten Steckern tiber dem hinteren
=] Gehause zum vorderen Gehéuse. (=] Gehause.
2.Ziehen Sie die Inneneinheiten nach
3 = unten, bis sie verriegelt ist.
®
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Anschlussplan fiir die AUDIO Inneneinheiten
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Installation der smart+ / advanced-Video Inneneinheit

VTM.75402 / VTA.75902

Befestigen Sie das riickseitige Gehduse
an der Wand H = 135cm

Befestigen Sie die Stecker am hinteren
Gehduse —

135cm——]

i Stellen Sie die Verbindungen im Stecker
auf der Riickseite her.
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Bewegen Sie den Stecker mit den
befestigten Kabeln vom hinteren
Gehduse zum vorderen Gehduse.
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Al 1. Platzieren Sie die vordere Hiille mit den
befestigten Steckern iiber dem hinteren
Gehduse.

2.Ziehen Sie die Inneneinheiten nach
unten, bis sie verriegelt ist.
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Anschlussplan fiir die 7 "VIDEO Inneneinheit

VIDEO-Inneneinheiten
VTM.75402/VTA.75902

Zusatzliche
Inneneinh_eiten

+U +U




Bm Verwendung der Audio-Video-Inneneinheiten
Nutzung der Smart+ Inneneinheiten

smart+ 3.5” video

— Anrufbeantwortung, Audio-Video-Uberwachung
smart+ audio (Einstellmodus: Ruftonauswahl)

@ ! O Zugangsbefehl
/

(Einstellmodus: Anrufdauer)

) Lautstérkeeinstellung wihrend des Gespréchs,
Stummschaltung (Einstellmodus: Ruftonlautstiirke)

- = Hilfsbefehl
=< (Einfahrtstor, Garagentor, AuBBenbeleuchtung etc.)

"N

smart+ 7” video

$ @

- ;‘-. m'\n\

— O— =) —
Anrufbeantwortung, Zugangsbefehl  Lautstérkeeinstellung Hilfsbefehl
Audio-Video-Uberwachung wahrend des (Einfahrtstor,
(Einstellmodus: (Einstellmodus: Gesprachs, Stummschaltung Garagentor,
Ruftonauswahl) Anrufdauer) (Einstellmodus: Aufenbeleuchtung
Ruftonlautstiirke) etc)
Standardeinstellungen des Herstellers:
1.| Klingelton — Ding-dong (zuerst in der Liste)
2.| Anrufdauer O—n 2 Anrufe

3.| Anruf - Lautstdrke =) Level 5von 7

1. STAND-BY: Die Tastatur ist nicht hintergrundbeleuchtet.

2. ANRUF VON DER AURENEINHEIT: Die Inneneinheit klingelt fiir maximal 1 Minute mit
dem gewdhlten Klingelton. Alle Tasten leuchten auf, und die Taste #= blinkt. Das Display
zeigt das Bild mit dem Besucher an.

-Wahrend des Gesprachs kdnnen die Gesprache,die in geschlossenen Raumen stattfinden,
nicht im Freien gehort werden.

- Sie kdnnen hdren und sehen,was am Eingang passiert! Lautstdrkeeinstellung wahrend es
Anrufs: Nacheinander die Taste &1)) beriihren. Der maximale Stufe (7) wird mit zwei
Signalténen (2 x [**]) signalisiert. Nach Erreichen der Maximalstufe beginnt die Einstellung
wieder bei Stufe 1. Diese Einstellung wird nicht gespeichert. Alle Anrufe beginnen mit der
eingestellten Lautstdrke fir die Anruftonlautstdrke (siehe Abschnitt Einstellungen).

3. ANRUF VON DER TURKLINGEL DER WOHNANLAGE. Die Inneneinheit klingelt mit einem
vom Hersteller festgelegten Klingelton. Die Videoanzeige bleibt ausgeschaltet.

4. ANRUF BEANTWORTEN + SPRECHEN. Um den Vortrag zu beantworten und einzuleiten,
driicken Sie die /= Taste, die dauerhaft beleuchtet bleibt. Der Vortrag findet maximal
2 Minuten freihdandig statt.




- Der Vortrag kann beendet werden, ohne den Zugang zu gewahren, indem Sie die # Taste
bertihren. Das Bild wird geschlossen und die Tasten bleiben 10 Sekunden lang beleuchtet.
Lautstarkeeinstellung wahrend dem GESPRACH: Driicken Sie nacheinander die

-BEEP-

Lautsprechertaste. =) Die maximale Stufe (7) wird mit zwei Signaltonen (2 x["])
signalisiert. Nach Erreichen der Maximalstufe beginnt die Anpassung wieder bei Stufe 1.

5.ZUGANGSBEFEHL. TUR / TOROFFNUNG. Von der Inneneinheit aus, kinnen Sie die Offnung
der Tiir / des Tores in folgenden Situationen steuern:

a.Wahrend des Gesprachs. Wenn Sie sich entscheiden, den Besuchern Zugang zu gewahren,
beriihren Sie die 0= Taste. Die Inneneinheit bleibt 10 Sekunden lang eingeschaltet.

Sie kdnnen horen und sehen, was am Eingang passiert!

b. Wahrend derAudio-Video-Uberwachung.Wenn Sie sich entscheiden, die Tiir / das Tor zu

offnen, beriihren Sie die 0—w Taste. Die Inneneinheit bleibt 10 Sekunden lang
eingeschaltet. Sie kdnnen héren und sehen,was am Eingang passiert!
¢. Im STAND-BY-Modus. Wenn Sie sich entscheiden, die Tiir / das Tor zu 6ffnen,

driicken Sie die O—s Taste lange (2-3 Sek.). Die Inneneinheit bleibt 10 Sekunden
lang eingeschaltet. Sie kdnnen héren und sehen,was am Eingang passiert!

6. ZUSATZLICHER AUX-BEFEHL. Die Tiirsprechanlage der Touch Line Linie ermdglichen den
Anschluss einer zusdtzlichen Automatisierung an dem AUX-Anschluss der
Stromversorgungseinheit: Einfahrtstor, Garagentor, AuRenbeleuchtungssystem usw. Wenn eine
solche Automatik angeschlossen ist, kdnnen Sie diese von der Inneneinheit aus tiber die =3
Taste steuern. Der AUX-Befehl kann in folgenden Situationen ausgefiihrt werden:

a. Wahrend des Gesprachs. Wenn Sie sich fiir den AUX-Befehl entscheiden, beriihren Sie die
=3 Taste. Die Innneinheit bleibt 10 Sekunden lang eingeschaltet. Sie kdnnen héren und
sehen, was am Eingang passiert!

b. Wihrend der Audio-Video-Uberwachung. Wenn Sie sich fiir den AUX-Befehl entscheiden,
driicken Sie die =3 Taste. Die Inneneinheit bleibt 10 Sekunden lang eingeschaltet.

Sie konnen horen und sehen, was am Eingang passiert!

¢.Im STAND-BY-Modus. Wenn Sie sich fiir den AUX-Befehl entscheiden, driicken Sie die =3
Taste lang (2-3 Sek.). Die Inneneinheit bleibt 10 Sekunden lang eingeschaltet. Sie kénnen
horen und sehen, was am Eingang passiert!

7. AUDIO-VIDEQ-UBERWACHUNG: Beriihren Sie im STAND-BY-Modus die ~— Taste.
Uberwachung, Videobild + bidirektionales Gesprach dauert maximal 15 Sekunden.

-Wihrend der Uberwachung kénnen Sie sehen und héren, was am Eingang passiert,

Sie kdnnen in zwei Richtungen sprechen und ACCESS ( 0= ) und AUX (E=3 ) steuern.

- In einem Gebdude mit mehreren Wohnungen kann eine gleichzeitige Uberwachung nicht
durchgefiihrt werden.

8.AUDIO-STILLMODUS (STUMM). Wenn Sie nicht von Besuchern gestort werden mochten,
driicken Sie im STAND-BY-Modus die=q») Taste lang (2-3 Sek.). Die LED der Taste leuchtet
und bleibt dauerhaft rot. Im Falle eines Anrufs wird das Bild mit dem Besucher angezeigt,
aber die Inneneinheit klingelt nicht.

- Um den Ruhemodus zu verlassen, driicken Sie kurz die ) Taste. Die LED wird wieder weif.

9. BILD-EINSTELLUNG fiir die SMart+ VIDEO-Inneneinheit.

Diese Einstellung wird nur vorgenommen, wenn die Farben auf dem Display nicht mit der
Realitdt tibereinstimmen. Stellen Sie mit der Inneneinheit im MONITORING-Modus das Bild
mit sehr kleinen Drehungen der Farb- und Helligkeitsregler auf der Riickseite der
Inneneinheit ein.



5.2 m Nutzung der advanced Inneneinheit

advanced 7” video
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Anrufbeantwortung, Zugangsbefehl  Lautstirkeeinstellung Hilfsbefehl Bilder machen

Audio-Video- wahrend des (Einfahrtstor, 100 gespeicherte
Ubetwadmng (Emsteﬂmodus Gesprichs, Stummschaltung ~Garagentor, Bilder

i Ei y

Ruftonauswahl) Ruftonlautstiirke) etc)

HINWEIS: Die advanced Video Inneneinheit erfiillt alle Funktionen von smart+
(1-9) sowie die nachfolgend aufgefiihrten Funktionen.

10. BILDAUFNAHME. Bei jedem Anruf von der AuRenstation speichert die Inneneinheit
automatisch das Bild des Besuchers. Wahrend des Gesprachs kdnnen Sie zusatzliche Bilder
aufnehmen, indem Sie die €3 Taste beriihren. Die Inneneinheit kann maximal 100 Bilder
speichern. Wenn der Speicher voll ist, werden die altesten Bilder im First In - First Out-Prinzip
geloscht.
11.VISUZALISIEREN / LOSCHEN VON BILDERN.
o Beriihren Sie die [o&> Taste und rufen Sie das Menii auf.
o Beriihren Sie nacheinander die [&£> Taste, bis Sie das Menii Bilder erreichen.
o Wahlen Sie mit den /A Tasten Bilder anzeigen oder Alle léschen. Driicker[s&> Sie,
um auszuwdahlen.
® Scroll Blattern Sie unter Bilder anzeigen mit den\Z/A Tasten und visualisieren Sie
alle Bilder.
® In Alle loschen, wenn Sie die[ck> Taste driicken, werden alle Bilder geloscht. Nach 12 Sek.
Wenn Sie die Meniitasten nicht verwenden, kehrt die Inneneinheit automatisch in den
normalen Funktionsmodus zuriick.
12. BILD-EINSTELLUNG fiir die advanced VIDEO Inneneinheit. Diese Einstellung wird nur
vorgenommen, wenn die Farben auf dem Display nicht mit der Realitat Gbereinstimmen.
o Beriihren Sie bei eingeschalteter Inneneinheit die [cK>Taste und rufen Sie das Menii auf.
o Beriihren Sie nacheinander die [ek> Taste, bis Sie das Menii Anzeige aufrufen.
o Blattern Sie mit den/A Tasten und beriihren Sie Helligkeit, Chroma oder Kontrast.
e Stellen Sie die Parameter mit denV/A Tasten ein und beriihren Sie,um den
o gewiinschten Wert einzustellen. Wahlen Sie Beenden, um das Menii Anzeige zu verlassen.

nm Einstellungen der Audio-Video Inneneinheiten

6.1 1.RUFTON 2. ANRUFDAUER 3. RUFTONLAUTSTARKE

Lange die Tasten @=m , &) gleichzeitig driicken. Die Inneneinheit wechselt in den

0 | Einstellungsmodus und gibt einen langen Warnton aus. Sie haben 2 min. verfiigbar

fir Einstellungen 1,2 und 3.

RUFTON e Der erste Klingelton. Bertihren Sie die #—Taste. Horen Sie den ersten Klingelton.

1° Der zweite Klingelton. Beriihren Sie die /—Taste emeut. Der zweite Klingelton wird abgespielt,|
e Fiir den dritten, vierten und fiinften Klingelton die oben beschriebene Prozedur wiederholen.

o Der zuletzt abgespielte Klingelton bleibt fiir den Anruf gespeichert.




ANRUFDAUER e Die Inneneinheit klingelt nur einmal. Beriihren Sie die @=mn Taste emeut|
® Die Inneneinheit klingelt zweimal. Tippen Sie zum zweiten Mal auf die @=mTaste.
2° Die Inneneinheit klingelt dreimal. Tippen Sie zum dritten Mal auf die @=m Taste.
o Die Inneneinheit klingelt kontinuierlich 1 Minute lang. Beriihren Sie zum vierten Mal
die O=mTaste.
o Die zuletzt gespielte Version bleibt fiir den Anruf gespeichert.
RUFTON-LAUTSTARKE ANRUFEN  Beriihren Sie nacheinander die &I Taste, bis Sie die
3 gewlinschte Lautstarke des Klingeltons erreicht haben. Jede Lautstarkestufe von 1 bis 7
wird durch eine Intensitatserhdhung des ausgewahlten Klingeltons signalisiert.
® Die zuletzt gespielte Version bleibt fiir den Anruf gespeichert.
4 | e Der Einstellungsmodus wird nach 7 Sek. ohne Betdtigung automatisch geschlossej

6.2 Einstellung von ZEIT und DATUM fiir die advanced Inneneinheit

o Beriihren Sie die [e&> Taste und rufen Sie das Menii auf.

 Fahren Sie mit der[ek>Taste fort, bis Sie die Uhrzeit und das Datum erreicht haben.

 Blittern Sie mit denW/A Tasten und beriihren[ek>Sie, um die Zeit oder das Datum
auszuwahlen.

o Stellen Sie die Parameter mit den7/A\ Tasten ein und beriihren Sie die [o&> Taste fiir die
korrekte Einstellung. Wahlen Sie Beenden, um das Menii Zeit und Datum zu verlassen.

m Programmierung der Audio-Video Inneneinheiten

Die manuelle Programmierung der Adresse der Inneneinheit (Wohnungsnummer / Familie)

o Alle Touch Line-Inneneinheiten sind ab Werk mit der Adresse 1 programmiert.

* Die Inneneinheiten von Wohnungen mit Nummernvon 2 bis 9999 werden mit der Nummer

(Adresse) der jeweiligen Wohnung / Familie programmiert.

o Die Adresse der Inneneinheit mit den Nummern 2 bis 20 kann nach flgendem Verfahren

manuell programmiert werden:

0. Die gesamte Konfiguration ist bereits installiett und unter Spannung gesetzt.

1. Gehen Sie zu dem Ort, an dem die SCU-Stromversorgungseinheit der Konfiguration

montiert ist. Driicken Sie die PROG-Taste langer (2-3 Sek.). Die rote LED leuchtet auf.

2. Kehren Sie zur Inneneinheit 1 zuriick und driicken Sie die 7 Taste lange. Sie hdren einen

langen Piepton.

- Adresse 1 programmieren: Taste /== einmal driicken. Ein kurzer Piepton wird ausgegeben.

- Adresse 2 programmieren: Taste / zweimal driicken. Es werden zwei kurze Pieptone
ausgegeben.

- Adresse 3 programmieren: Taste ~= dreimal driicken. Drei kurze Pieptone werden

ausgegeben. Wiederholen Sie die Prozedur fiir die nachsten Adressen bis 20.

HINWEIS: Nachdem Sie die # Taste n mal gedriickt haben,warten Sie einige Sekunden auf

die akustische Bestatigung der Inneneinheit fiir die Adresse n. Die Inneneinheit gibt

n Signaltone fiir die programmierte Adresse n bei der Inneneinheit aus.

3. Kehren Sie zur SCU der Konfiguartion zuriick. Driicken Sie kurz die PROG-Taste.

Die rote LED erlischt.Die Installation kehrt in den normalen Funktionsmodus zuriick.

o Fiir die Programmierung von Touch Line-Inneneinheiten, die in Gebauden mit einer

hohen Anzahl von Wohnungen (héher als 15) installiert sind, erwerben Sie das spezielle

Terminaladressen-Programmiergerdt vom Hersteller.



nm Verwendung der Auf3eneinheiten

IR LED
| (Nachtbeleuchtung)
{— Orientierbare Videokamera

t— Elektronische Anzeige

12 3
Beriihren Sie die 45 6
|l Taste mit dem —~—=—=3 78 o Touch-Tastatur
Namen der A0 &
Familie
() k) (@) «<——{I— RFID Leser
LI
1 Fam. Haus 8 Fam.Haus ~ 10-255 Fam.
Wohngebaude

1. STAND-BY. Die Tasten mit den Namen der Bewohner / der Ruftastatur werden wahrend
der Nacht permanent beleuchtet. Die rote LED blinkt und signalisiert die Mdglichkeit der
Videoliberwachung.

2.1. ANRUF+SPRECHEN von Auf3eneinheiten mit maximal 10 Familien.Beriihren Sie die
Taste, die dem Namen der gesuchten Familie entspricht.Die Aufeneinheit signalisiert die
Aktion akustisch mit einem Ding-Dong.Der Anruf dauert maximal 1 Minute. Mit jedem
Tastendruck wird der Anruf wieder aktiviert. Wenn der Bewohner antwortet, wird der
Gesprachsmodus aktiviert. Der Vortrag findet wahrend maximal 2 Minuten freihdndig statt.
2.2. ANRUF+SPRECHEN von Aufeneinheiten fiir Mehrfamilienhduser

o Verwenden Sie die Tastatur,um die Nummer der gewiinschten Wohnung zu wahlen

(maximal 4 Stellen). Die auReneinheit signalisiert die Aktion akustisch mit Ding-Dong.

Die LY Taste wird rot und die folgende Meldung erscheint Anrufen:
im Display: REREE
PAY: Zum Anrufabbruch
o Der Anruf dauert maximal 1 Minute. bitte A drocken

Wenn Sie die Nummer der Wohnung nicht kennen, suchen Sie nach dem Namen des

Bewohners in der elektronischen Liste, indem Sie die @ Taste beriihren. Beriihren Sie

nacheinander die & Taste, bis der Name der Familieund 1 2Hamel

die Wohnungsnummer auf dem Displayerscheinen: % Hgmg%

-Michste Seite

Wenn der Bewohner antwortet, wird der Gesprachsmodus

eingeleitet. Die D Taste wird griin und die folgende Meldung BITTE SPRECHEH
wird im Display angezeigt:

Das Gesprach findet wahrend maximal 2 Minuten freihdndig statt.

4. RFID-Karte ZUGANG. Die RFID-Karte an den mit dem (t+)) Symbol gekennzeichneten Bereich
fahren. Die AuBeneinheit befiehlt das Offnen der Tiir/des Tores und gibt eine Bestitigungston
-Sequenz aus. An der AuBeneinheit fiir Mehrfamilienhduser zeigt das Display folgende
Meldung an:

ZUGHNG Die Tiir bleibt fiir maximal 10 Sek gedffnet.
ERLAUEBT



nm Wartung der Tiirsprechanlage-Komponenten

* Die Audio-Video-Inneneinheiten der Touch Line Linie miissen von Wasser, Kalk oder anderen
fliissigen Stoffen, Schlagen, Dampfen, Pulvern, Staub usw. ferngehalten werden. Bei
Renovierungsarbeiten ist die gesamte Oberflache der Inneneinheit mit Plastikfolie geschiitzt.

o Die Touch Line-Auf3eneinheiten miissen von korrosiven Substanzen, Kalk und Schlagen
ferngehalten werden.

 Verwenden Sie zum Reinigen der Glasscheiben ein sauberes Tuch und eine spezielle Losung
fiir die Glasreinigung.

o Losen Sie die elektrischen Anschliisse der Komponenten der Videotiirsprechanlage NICHT.

o SchlieRen Sie die elektrischen Anschliisse der Komponenten der Videotiirsprechanlage
NICHT kurz.

 Der Akku, der optional mit der Stromversorgungseinheit der Video-Tirsprechanlage
verbunden ist, muss bei Defekten oder nach Uberschreitung seiner Lebensdauer
ersetzt werden.

10| DE | Garantie

a. Die Gewahrleistung erfolgt gemaR den geltenden gesetzlichen Bestimmungen im Land des
Kaufers, auf der Grundlage der Kaufdokumente.

b. Die Gewahrleistung gilt fiir versteckte Méngel der in der Produktion verwendeten
Komponenten und fiir den Fall, dass das System nicht gemaR der vorliegenden
Bedienungsanleitung funktioniert.

GARANTIE WIRD NICHT GEWAHRT FUR:

¢. Unangemessene Installation und Verwendung.

d. Verschlechterung, absichtliche Schldge.

e. Unberechtigte Eingriffe in eine der Komponenten der Installation

f. Diebstahl, Feuer, Naturkatastrophen

g. Mangelnder Schutz der Installationskomponenten bei Renovierungsarbeiten.
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